En atencion al proverbio de que no l_my coijlm‘n]la;
por buena que sea (que no sea necesario dejar l]::\;“-l- 5 ],
tres dias de fiestas y placeres, tuve (ué !m;<|||1|- ( ,
aquella alegre y honrada eompania marsell¢ s, ,‘.”j,_‘l (fl:!
s¢ me habia pasado una semana con la rapidez de ung
[“f':l- acompaiiarnos al carruaje Méry l.l.l"‘lH““ulrl;."!ut‘.l:j
din no se le olvidase sacarle, al pasar, un dibujo ¢ 1 ‘!_u‘
de ‘Cuges; nos abrazamos i]PE-l_lll.r_‘.S,. y NOSOLros echamos
& andar para Tolon y Mery volvio : Marsella. AL

El camino que s¢ toma ‘para salirde la L‘;»IE.”LI. de ;
Provenza, es lan ealoroso 'y tan lleno (e polvo u-nlm :
(que se sigue para llegar a ella : nada hay mas IUI-.{!?.WI.,E
y mas triste que aquellos *Jli\'iil‘(':«'.ll]t,}.é\‘iut_lus de l““ju,h., ‘ll..-
;:U\’u intérvalo, eomo dice ¢l pre sulvmf- Brosas, se levan
tan por curiosidad alpunas matas de trigo.

Al eabo de una o dos horas enframos en las
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dejado mas que su esqueleto de grazito, Seguimos ¢l
fondo de un valle tan seco como el resto del camifo ;
por wltimo, hacia el amochecer, al doblar una gigan-
tesea roca que obliga al camino 4 deseribir wna eurva ;
nos hallamos delante de ‘una gran sibana de dgua : era
el lago de Cuges.

Como el conducter estaba & nuestras ordenes, hicimos
altoalli ; Jadin, eamo lo habia prometido, saed una visla
para Méry. El lago estaba en el primer término. Cuges'y
811 iglesia en ¢l segundo : el tercero lo formaban las
montatias. Darante esie tiempo cogi mi escopela v segui
las orillas para ver siencontraba algun pato : desgracia-
damente aun'no habian tenido tiempo de creeer los ca-
flaverales, y los:patos estaban en medio dal lago 4 oran
distaneia,

Yalvi cerea de Jadin quehabia concluido su eroyuis,
y nos dispusimos & pasar el lago.

Noera operacion sencilla. Los cugences aun no ha-
bian tenido tiempo de construir un puente: : ademis,
antesde construirlo querrian sin duda asegurarse de que
les seria permanente ol lago. En el entretanto el azua

habia cubierto Ia carretora ! veigse bien el camino entrar

por un lado y salir por otro; pero por el espacio de un
cuarto de'legua no se tenia oty

folro guia para seguirlo que
algunas piedras 6 postes & derecha é iz juierda. Como ¢l
camino formaba calzada por paco que nos separdsenos
d-unlado 64 olro, caiamos en profundidades que no po-
diamos medir por las ramas de los drboles que aparecian
Como matasd flor de-agua, Empecé 4 creer que la Pro-
videncia hahia sido muy prodiga con Coges-al darle se-
mejante lago, euando los cugenees se ‘hubiesen conten-
tado con una fuente eomo ba

Stliie,
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Sin embargo, como no habia ni p.ur?nte ni l.mrca,‘m-
vimos que adoptar nuesira resolucion -sul{\mlrns u‘ l.‘,l
imperial del coche & fin de eslar mas d;spu-:slfss‘p‘u::
salvarmos & nado : y con audacia nos l(illbﬂ;ll‘[}ua en ¢l
lago saliendo sin percance ulgunp 4 la otra l.)rll.]{f. 2

Hallamos & Cuges en conmocion : el gobierno ha ia
tenido noticias de su lago y habia puesto la mano en
ello. Los lagos son de derecho propiedad de los go=
biernog, unicamente que en este se susni{alfa un litigio.
Este lago era de fecha reciente y no subia como .%us
ofros & la ereacion del mundo, & lo menos del diluvio.
Por el diluvio, como se sabe, hacen los lagos su i}l‘illfhﬁ
de nobleza : el diluvio es el 1599 dr_f log lagos. El de
Cuges se habia extendido sin cun1[)%lmle'r1t({alguxto snh:;,:
propicdades y fincas que perienecian & .cum.m{a.mas.‘ e
las poblaciones circunvecinas. i:s!‘us pr(spwlnrm? quuju:ln
dejar el lago al gobierno, pero siendo .uujvmnuadn,s:? e
las tierras que pedian por esia eoncesion. Las aguas y
los hosques sé reian de ellos; ellos se reian de las aguas
y los l:-nse'p_n‘s : asi habia ya habido un gran gasio de
p:ll)t.:] sellado, ¥ los cugences, ¢omo l'h|1.l.n'| [Ml‘-l‘l.‘ ’/:(:l]l.!.-
tero convertido en rico, estaban casi !_ixspu!‘s,.:!l'.s i de-
volver su lago si querian devolverles su !r:m.;u:lula‘.!. :

Nos detuvimos en Cuges, y volvimos 4 galir al dia si-
cuiente & las seis de la millll'llgmlal. .
" La dinica cosa curiosa que nos ofrecié el camino hasta
Tolon, eran las gargantas de Ollioules : las gargantas
de Ollioules son las Termopilssde la Provenza, Figurense
rocas escarpadas de dos & tres mil piés L?Lf al\'ur:\, en
cuyas cimas hay algunas poblaciones perdidas 4 que se
cube sin saber por dénde y se inclinan .flirmm!u;nlc
para vernos pasar. Algunas de estas montaiias lienen
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la pratension de ser volcanes apagados : no me opongo
i ello.

Apenas se sale de las gargantas de Ollioules se pre-
solila un gran conlraste : en lugar de aquellas dos pa-
redes de granito tan peladas y tan préximas que sofocan,
se encuentra una deliciosa llanura encajonada 4 la iz-
quierda por las montafias en semicirculo y 4 la derecha
por el mar.

Aquella llanura es Ja estufa de la Provenza : alli bro-
tan al aire libre y & porfia la palma de Siria, el na-
ranjo de Mallorca, el nefier del Japon, el platano de
las Antillas, el yesea de la América, el lentisco de
Creta, y la acacia de Constantinopla. Aquel es el pais
de las plantas exéticas, que vienen del Oriente y del
Mediodia para ir & morir 4 nuestros jardines botinicos
del Norte. Felices las que alli se detienen porque pue-
den creerse todavia en su pais natal.

A la izquierda de la vuelta del camino que dirige
desde las gargantas del Ollioules & Tolon, se veri-
fico el 18 de junio de 1815, el mismo dia de la ba-
talla de Waterloo, la entrevista del mariseal Brune y
Murat. Este se hallaba vestido de mendigo con un ea-
pote gris, un sombrero & la catalana y anteojos de oro.
Lo que pedia el mendigo real era volver & ocupar su
lugar como simple soldado en los ejéreitos de aquel 4
quien dos veces habia perdido, la primera declarindose
contra él, la segunda declarindose por él.

Sibese cual fué el resultado de aquella entrevista,
Murat, rechazado de Francia, pasé 4 Corcega, de Cor-
tega se embarco para Calabria : puede encontrarse su
caddver en la iglesia de Pizzo.

Al entrar en Tolon pasomos por delante del famoseon
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baleon de Puget que hizo decir al caballero Bernuin
cuando llego 4 Francia, que no recia la pena el en-
viar & husear artistas 4 Ialia cuando se tenian en si casa
gentes capaces de hacer ::._?:r_, COSAs.

Las: tres cabezas que sostienen aquel balcon son los
retratos de lostresconsules de Tolon & quien Puget habia
quedado agradecido : asi la cindad los conserva cuida-
dosamente como retratos de famihia.

Llevaba cartas para M. Lauvergne joven médico del

mérito, que habia acompal wdo al dugue de
Joinville en sus exeursiones. & Goreega, [talia y Sicilia,
y hermano del Lauvergne, el pintor de marina, que ha
dado dos 0 tres ve yuelta.al mundo.

(lomo contibamos detenernos € Tolon nos ofrecid
en lugar de nuesiro sambrio aposento en la cindad una
pequeiia bastida 6 casa de campo muy ventilada que
\enia en el fuerte la Malgue. Aceplamos al instante esta
oferta que nos hizo con tanta franqueza. Aquella misma
noche quedamos i galados en ella, de modo que al
dia siguiente al desperiarnos y al abrir nuestras vent
nas tuvimos delante de nosotros un mar infinito que hay
necesidad de v iempo en liempo cuando se la
lia vislo una vez y que Do se.cansa uno jamis de ver.

Tolon tiene pocos T seuerdos ; fuera del sitio que ]

puso el duque Sahoya y la traicion que lo ent
los Ingleses y 4 los Espafioles en 1795, su nombre
halla raramente citado en la historia. Pero
oncuentra escrito de una manera indel ble : Tolon es
a fecha real que comienza la carrera militar de Bona-
parte.

Como euriosidades no tiene mas que su presidio y su
puerto. A pesar de la poca simpatia. que me ingpiraba
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I primero de estos establecimientos, no dejé de visi-
::._:‘ m._ segundo dia de mi llegada. _.._,,mj_z:_;;‘._E.._:w.,. |
presidio de Tolon no tenia en aqguel momento ni | .:
notahilidad ; acababa, hacia dos o tres meses. de .‘._;. A_,
fo mejor que tenia & Brest y a4 Rochefort. : y

Los tres primeros objetos que chocaron 4 mi vista al
entrar en el presidio, son primero un Cupido apoyado
sobre una éncora; despues un erucifijo y E::‘_.._:.f. e
dos cafiones cargados de metralla, : ik

_. primer presidiario que encontramos se vino
cho & mi y me llamé por mi nombre preguntdndom:
no le Q.E::.:..E alguna cosa de su liendeeita. ___;w des
que tuviese de corresponder & sus atenciones, en ,_,_,:_.
traté de recordar el rostro de aque o
razo y se echa 4 reir.
ol sefior trata de recono

dere-

I hombre : noté mi

pero no lo
= s v T e .
Sin , he tenido el honor de veres eon
mucha frecuencia. :
vez iba siendo mas lisonjero el pas
mente yo no me acordaba haber f

eunentado jamas tan
buena compafiia : en fin, quiso i

5 : carme de dudas.
— Ya veo, dijo, que es preciso que diga al
donde le he vis >

( > , porque el sefior no se recordard, he
visto al sefior en casa de I rita Mars,
— 3 Y qué hacias «

snorita Mars?

S TR .
~ Servia, era su ayuda de cimara : yo soy el que le
rohé sus brillantes s

e Nian -
i Ah! ;ah! ;con que eres Mulou?

Me presenté una tarjeta.
— Mulou, artista presidiario, par

ra lo que
mandar, ) que
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— Parece, le dije, que estais aqui perfectamente,

— 8i, sefior, gracias & Dios, no esty mal; sicmpre
es bueno dirigirse & personss de importancia. Coando
han sabido que era yo el que habia robado los brillantcs
de la sefiorita de Mars hasta me ha valido eierta distin-
cion. Como siempre me he portado bien, me han dis-
pensado los trabajos penosos : ademds, se ha visto bien
que yo no era un ladron ordinario : he tenido una ten-
tacion y nada mas. El sefior sabe bien el refran : la
ocasion haee al ladron.

— 3 Cuénto tiempo os queda todavia de condena?

—7Dos afios.

— ;Y qué pensais hacer al salir de aqui ?

— Pienso ponerme al comercio : aqui he hecho un
buen aprendizaje, y cuando salga, Dios mediante, con
excelentes certificaciones y eierta suma procedente de
mis economias, tomaré en traspaso una tienda. Entre-
lanto si el sefior quiere ver la que tengo aqui...

— Con mucho gusto.

Mulou echd & andar delante dé mi y me condujo 4
una especie de choza de piedra llena de toda clase de
labores de eoco, de coral, de marfil y de dmbar, que
tenia en una especie de mostrador y formaban un surti-
do completo de la industria del presidio.

— 3Pero podeis vos mismo solo confeceionar todo
eslo ?

— ;Oh! no, sefior, me respondié Mulou, hago tra-
bajar. Esos infelices lo trabajan y yo hago el comercio
en grande ; me traen todo lo que hacen, si no ¢sté bien
les doy consejos y advertencias, dirijo y formo su gusto,
les compro lo que hacen y despues lo revendo 4 los ax=
iranjeros.

»
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— Entonces ganareis el eiento por ciento.

— 4 Qué quereis? me hallo en boga y es preciso que
me aproveche de ello. El sefior sabe bien que no todo
el que quiere se halla en boga. {Oh! si yo pudiese per-
manecer aqui diez afios mas danicamente, no tendria
que tener cuidado por mi fortuna ; me retiraria y bas-
taria para pasar el resto de mis dias. Desgraciadamente,
senor, tnicamente me han condenado por diez anos, y
dentro de dos tendré que salir de aqui. ; Ah!siyo lo
hubiera sabido. ..

Le compré algunas frioleras & aquel presidiario opti-
mista : continué mi camino estupefacto de ver que hu-
biese gentes que pudiesen echar menos y sentir dejar un
presidio. Encontré 4 Jadin en tratos con otro industrial
que vendia eordones de Argel : era un drabe que nos
contd toda su vida. Estaba alli por haber muerto 4 dos
judios. Pero en aquel tiempo, nos dijo, la gracia de
Dios le habia tocado el corazon y se habia hecho cris-
tiano. y

— | Vive Dios! le respondio Jadin , que ha sido un
gran triunfo para nuestra religion.

Habiamos empezado por las excepeiones, pero bien
pronto volvimos 4 las generalidades.

Dividense los presidiarios en cuatro clases : los ind6-
ciles, los reincidentes , los intermediarios y los experi-
mentados,

Los indéciles, como lo denota su nombre , son aque-
llos con quienes nada hay que hacer : estos llevan un
gorro verde .y un chaqueton encarnado con las dos
mangas pardas.

Siguen los reincidentes, que tienen el gorro verde,
una manga encarnada y la otra parda,
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Despues los intermediarios, que tienen el gerro y
chaqueta enearnada.
Y en fin, los experimentados que tienen la chagqueta

encarnada y el gorrd morado.

Los individtios de las tres primeras elases: estin apa-
reados con una cadena de dos en dos : los de la Gitima
no tienen mas que la argolla al rededor de la pierna y
sin cadena , y ademss s¢ les da media libra de carne los
domingos y los dias festivos, mientras que los demés no

loman mas que sopa y pam.

o lag canteras v del puerto pasamos & los dormito-
rios = la cama de los presidiarios es un inmenso lecho
de campafia de madera , cuyas dos extremidades son de
piedra. Estdn sujetos con argollas, y 4 estas argollas
para que puedan andar se sujéta con un eandado la ca-
dena que arrastran en el pié los presidiarios. No se les
quitan aun cuando esién enfermos, y el condenado por
toda la vida vive, duerme y muere con los grillos.

A cada salida del presidio hay dos piezas de artilleria
cargadas de metralla y apuntando dia y noche.

Yo tenia cartas de recomendacion para el comisario
de marina ; cuando supo que habiamos llegado @ Tolon,
nos hizo el obsequio de ofrecerme para i Servicio par-
ficalar, durante el liempe que permaneciese en Tolon,
gna Janeha del Estado y doce presidiarios experimenta-
dos. Como tenfamos que visitar los diferentes puntos del
golfo, y admirar todo lo curioso que liay alli per lo pin-
toresco de la situacion y por sus recuerdos , aceptamos
con agradeeimiento. En su conseeuencia fué puesta 4
nuestra disposicion la lancha, y de la que nos aprove-
chamos en el mismo instante para volver & nuesira bas-
tida.
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Al dejarnos, el capataz nos pidio la 6rden como po-
dria hacerlo un cochero de una buena casa. Le dijimes
que estuviese al dia siguiente & lag nueve de la mafiana
4 nuestra puerta. Nada era mas faeil que obedecer lite=
ralmente nuestra Grden , porque nuestra bastida se ha_
llaba bafiada por las olas del mar. Ademds, dificil seria
exigic de aquellos desgraciades presidiarios un senti-
m'?;eﬂlo mas profundo de su degradacion que el que elles
mismos sienten. Si os senlais en Ia lancha, se separan lo
mas que pueden ; si andais, encogen las piernas para
qur_e ne fropeceis con ellos : en fin, cuando echais pié a
tierra y la lancha vacilante os obliga & busear un apoyo,
es el codo el que os presentan, tanto cenocen ql'n.'-“ su
mana no es digna de foear nuestra mano. En efecio,
los desgraciados comprenden que su contacto s infame,
y & fuerza de humildad desarman casi vuesira repug-
naneia.

Al dia siguiente y & la hora dicha, la lancha estaba de-
bajo de nuestra. ventana. No hay eriados mas exactos
que los presidiarios : el palo responde de:su puntualidad,
y si no fuese'por sus maiias, yo desearia mucho no te-
ner nunca ofross eriados, Mientras acababamos de ves-
tirnos, les dimos para que bebiesen dos botellas, que
fueron distribuidas por el capataz. Este buen hombre
h.izo lss particiones con una exaetitud y un golpe de
vista tal, que probaba que era practico en aquel -(‘}.i‘l‘citi(]
del derecho individual. Llevé la imparcialidad hasta he-
]3.(’1' ol ltimo vaso, que no podia dividir en doce pore
clones, mas bien que favorecer & unos con perjuicio de
los otros,

Visitamos: primero 4 San Mandrier. San Mandrier es
un hospital no splamente consiruido. para los presidia=
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rios, Smo en cierta manera creado enteramente por
ollos. En efecto , ellos han sacado la piedra de las can-
teras, ellos han labrado las maderas, construido el la-
drillo, forjado Jas piezas de hierro , cocido las tejas , ex-
tendido en las minas el plomo, y solo el eristal es el que
han tenido que traer de fuera.

Sobre San Mandrier y sobre la segunda colina est la
torre de las sefiales, que sirve al mismo tiempo de se-
pulcro al almirante Latouche Treville.

Al salir de San Mandrier atravesamos toda la rada y
fuimos & bajar al pequefio Gibraltar. Este es el fuerte
que, como se sabe, fué tomado por Bonaparte en per-
sona, y cuya toma produjo casi inmediatamente la ren-
dicion de Tolon. El vencedor , al dar el asalto , fué alli
gravemente herido de un bayonetazo en el muslo.

* Volviendo del pequefio Gibraltar, atravesamos | da
escuadra del contraalmirante Massieno-de-Clairval : com-
poniase de seis magnificos navios : el Sufren , Dido , el
Nestor, Duquesne, Belona y el Triton. Nos llegamos al
costado de este altimo porque tenia que hacer alli una
yisita & un amigo , ya ¢élebre entonces, pero cuya ¢ 2le-
bridad se ha acrecentado despues, gracios & una de las
mas herbicas hazaiiss con que se honra la marina : es
amigo era el vice-almirante Baudin, El hecho de armas
era la toma de San Juan de Ulua,

El vice-almirante , que era entonces el capitan que
mandaba el Triton, era una de esas existeneias olvidadas
por la restauracion de 1815, y que acababa de volver &
ponerse en actividad por la revolucion de 1830, Durante
pstos quinee afios, el capitan Baudin se habia refugiado en
la marina mercante, y en esta parte de su carrera podria sl

quisiese, 4 falta de bellas aceiones, eitar buenas acelones,
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El capitan Baudin nos hizo los honores de su buque
con aquella gracia perfecta que solo tienen los oficiales
de marina : despues, convidandose & almorzar al dia si-
guienle en nuestra bastida, rechazo todas las malas razo-
nes que le dimos para no quedarnos & comer con él 4
bordo : resultd de esto que dejamos el Triton 4 las ocho
de la noche.

Quisiera yo saber qué es lo que impidi6 4 los presi-
diarios, que eran doce , ol cogernos unos veinte y einco
luises que llevibamos en nuestros bolsillos, el echarnos
4 la mar 4 Jadin, al capataz y 4 mi, y el irse buena-
mente 4 donde hubieran querido con la lancha del go-
bierno, Cuando volvimos & nuestra bastida y nos vimos
acostados con las puertas muy bien ce radas, di parte de
mis reflexiones @ Jadin.

Este me confesd entonees rue por lodo el camino
hahia venido ocurriendo la misma cosa.

Al dia siguiente, & la hora convenida, vimos llegar &

nuestro convidado én su elegante falua con doce reme-
ros que hendian el agua con ripido y uniforme movi-
miento : hubiérase ereido que eran movidos por el re-
sorte de una maquina. El capitan dejo la falda y subio &

nuestra casa. La hospitalidad era menos elegante que la
del Triton : un fondin de los alrededores habia hecho el
gasto. Felizmente una de las cualidades del aire del mar
es dar un eterno ¢ insaciable apetito.

A las dos se separd de nosotros el eapitan;; yo le
acompaiié hasta la falda. Esta se mecia gola en el mar.
Los marineros , que probablemente habian contado con
que el almuerzo degeneraria en comida , se habian ido
4 rezar sus devociones 4 la taberna del puerto de la
Maisa.,
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Esto, 4 lo que parece;, era una enorme falta contra
las reglas de la disciplina, porque habiendo quevido lla
marlos, el capitan me rogo que no lo hiciese, y me dijo
quésé iria solo & fin de que los eulpables comprendiosen
a enormidad de su pecado, Gomo el capitan s hallaba
solo, y como s sabe que le faltaba el brazo derecho llo-
vado por una bala de cafion, le ofreci entonces que se

 sityiese de mi tripulacion, lo que acepts 4 condicion de
que me quedase & eomer con él. No era semejante’eon-
dicion la que. pudiese impedirmo alistarme en la tripala-

cion del Triton; respondi, pues, (ue seguiria al capitan

al cabo del mundo con las condiciones que (quisiese im-
ponerme. Acordado, pues, colocamos los remos en ol
fondo de la lancha, enderezamos el méstil, desplegamos
la vela y echamos 4 andar.

Aungque solo nos hallabamos & dos millas apenas del
Triton, no dejaba la travesia de ofrecer poligros. Rei-
naba un mistral que era lo muy bastante para teneralbo-

rofado y alegre & todo el mar, y ya se sabe lo que Son

las alegrias del mar.

Seguramente , si el eapitan hubiese tenido s tripula=
elon 6 solamente sus dos brazes, nuesira travesia linbiera
sido una:chanza ; pero como no tenia mas queun brazo,
y & mi por compaiiero , su posicion no era de las mas
comodas. Bl eapitan olvidaba siempre mi ignorancia en
maring, de modo que me mandaba la maniobra como hu-
biera podide hacerlo al mas ejercitado piloto , &lo que
yo respondia tomando el babor por estribor y ainar-
rando ewindo era preeiso alargar. Resulté de esias equi-
voeaciones que con olas de doce & quinee piés de alto
y un-viento tan'eaprichoss como ol mistral, no dejamos

de pasar algunos peligros. Dos 6 Lres veees crei que-vol-
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caba la embarcacion ; me quité mi frae & pretexto de es-
tar mas libre: para la maniobra, pero realmente para
tener menos impedimento si la desgracia hacia que: tu-
vigse que seguir mi viaje & nado.

De tiempo en liempo, en medio de mis perplejidades,
echaba los ojos sobre el Triton. Divisaba toda la tripu-
lacion.que, reunida sobre el puente, nos miraha manio-
brar sin: perdernos un iustante: de vista. No comprendia
semejante inagcion unida 4 tanta curiosidad : era evidente
que sabian quiénes éramos. Entonces., pues, que veian
nuesira posicion, ;c0mo no venian en speorro nuestro 2
Comprendia toda la originalidad que habia en ahogarse
en compafiia del mejor capitan tal vez de toda Ia marina
francesa ; pero eonfieso que en aguel momento no mi=
raba este honor bajo su verdadero punto de vista.

Tardamos casi hora y media en llegar al buque, por-
que teniamos el viento contravio., v a fuerza de manio-
bras, que hicieron la admiracion de la tripulacion , lle=
gamos & nuestro majestuoso Trilon, el ewal, vomo si
fuese extrafio 4 todos los caprichos del viento y la: mar,
s¢ meeia apenas sobre sus anelas. Apenas estuvimos 4 su
alcance , cuando cinco 6 seis marineros se preeipitahan
en la falua : entonces el capitan, con la gravedad y san-
gre fria que no le habian abandonade: ni un selo ins-
tante, subio por la escala el primero : se: sabe: que esta
es la etiqueta, el capitan es rey & hordo, explico en po-
cas palabras el porqué volviamos solos, y dib algunag
disposiciones sobre el modo con que habian de ser reci-
bidos los marineros euando volviesen. En cuanto 4 mi,
que le habia seguido lo mas pronto posible, reeihi mu-
chos cumplidosy enhorabuenas por el modo distingu’do
con que habia ejecutado las maniobras que me habian
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mandado, Hice un saludo con aire mmlvslu, respon-

diendo que estaba én tan buena escuel que nada tenia
de admirable que hiciese semejantes prodigios.

La comida fué alegre y animada , nuestra expedicion
hizo en parte los gastos de la conversacion. Alli me in-
formé de las razones por que el teniente, que gracias &
sus anteojos no nos habia perdido de vista un instante,
s¢ habia abstenido de enviar una lancha 4 nuestro en.
cuentro. Nos respondié que sin un signo del capitan que
indicase que nos hallibamos apurados, jams se hubiese
permitido semejante impolitica.

— Pero, le pregunté yo, ;si hubiéramos volcado ®

— {Oh! En ese caso era otra cosa, me respondid,
teniamos lista la lancha,

— Qug hubiera llegado cuando ya nos hubiéramos
ahogado ; gracias,

El teniente me respondié con un gesto y encogién-
dose de hombros, que queria decir :

— Qué quereis, esa es la regla.

Confieso que encontraba esa raspa muy dura , sobre
todo cuando se aplica esta medida 4 gentes que no tie-
nen el honor de pertenecer al cuerpo de la marina real.

Al marcharnos tuve la satisfaccion de ver & los doce
marineros de la falita que tomaban el fresco en las ver-
gas: tenian que pasar alli toda la noche contando Jos
esirellas, y olfateando por qué lado venia el viento.

FRAY JUAN BAUTISTA.

No podiamos haber venido tan cerca de la ciudad de
Hieres, sin visitar el parafso de la Provenza : inicamente
vacilamos un momento sobre si habiamos de ir alli por
tierra 6 por mar. Fijo nuestra resolucion el comisario de
marina, que nos dijo que no podia prestarnos los presi-
diarios para una expedicion tan larga, en atencion 4 que
no les era permitido el pasar la noche fuera del presidio,

Enviamos, pues, 4 busear nuestros asientos é la dili-
gencia de Tolon a Hieres, que todos los dias pasaba sobre
las cinco de la tarde 4 unos cien pasos de nuestra bastida,

Nada mas delicioso que el camino de Tolon & Hie-
res. No son llanuras, valles, montaiias, las que se pasan ;
es un jardin inmenso que se recorre. A los dos costados
del camino se levantan arcos de granades, sobre los
cuales se ve de tiempo en tiempo flotar como un pena-
cho la cimera de alguna palma , 6 levantarse como una
flor de aloé : despues, mas alld de aquel mar de ver-
dura, ¢l azulado mar rodeado todo el largo de sus cos-
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tas de lanchas econ velas latinas, mientras que 4 lo lejos
en su Elfll‘illlllll' ]!ii:_w!_l” “"_"r'l':llll Hite I\_)s tres ]|;"::~lii.=5 con
s pirdmide de velas, 6 desfila con rapidez el buque de
vapor , dejando tras si un largo reguero de humo, per-
diéndose lentamente en el cielo

Alllegar al hotel no nos pudimos ya contener, ¥ Hues-
tra primera palabra fué preguntar & nuestro huésped si
tenia jardin, y si en aquel jardin habia naranjos; hin-
biéndonos eontestado que si, nos preeipilamos en ¢ :
empero i la gula es un pecado mortal, no tardamos en
vernos castigades.

Guarde Dios 4 todo eristiano,, como no tenga una
doble dentadura de Desirabode, el famoso dentista. de
morder con los dientes , como lo hicimos nosotros 5 128
naranjas de Hieres. Al volver hicia nuestea hastida , di-
visamos 4 lo lejos & pié sobre el dintel de la puerta, un
hermoso fraile carmelita de buena figura, larga barba
gl'is. cubierto con una capa levantina ¥ el CHETPo ro-
deado eon un cinturon frabe. Redohls ol paso con la
euriosidad de saber lo que me proporcionaba tan ex-
trafia visita : ¢l fraile vino entonees 4. mi encuenira, y
saludéndome en el mas puro romano, me presentd: un
libro en que estaban eseritos los nombres de Chateau-
briand y Lamartine. Aquel libro era el atbum del Mot te
Carmelo.

Esta es la historia de aquel fraile : pocas hay tan sen-
cillas y tan edificantes.

En 1819, Fray Juan Bautista (su nombre lego era Ca-
billi) s que 14;:1!“:']_;:1 en l’lulu;u, recibio mision tJrl papa
Pio VII de marchar 4 Ia Tierra Santa, v ver en su cuge
lidad de arquiteeto qué medios habria para reedilicar el

convento del Carmelo,

nrms
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El Carmele, como s» sabe, es uno de los montes sun-
tos : asi como el Horeb y el Sinai fué visitado por ¢l
Seior.

Situado entro Tiro v Cesirea, separado tdnicamente
de San Juan de Aere por un golfo, & cineo horas da
distancia de Nazareth,y & dos jornadas de_ Jerusalen,
cuando la division de las tribus, le tocé & Aser, que s
establecio en el Seplentrion., & Zabulon que se apodré
de'su Oriente, y 4 Issachar que coloch sus tiendas al
Mediodia. Por la parte del Oceidente viene ol mar & ha-
nar su falda, que se adelanta y forma un punto entre las
olas, y se presenta de lejos al peregrino que viene de
Europa, como el punto mas avanzado de la Tierra Santa
sobre el cual pueda ponerse de rodillas.

Sobre la cima del Carmelo fué donde eito Elias 4 los
ochoeientos cincuenta falsos profetas levados por Acaz
para que un milagro decidiese 4 los ojos:de todos cudl
era el verdadero Dios, si Baal & Jehova. Alzéronse dos
altares en el plano de la montafia , y pusiéronse vietimas
sobre cada uno de ellos. Los falsos profetas inveearon &
sus idolos , que quedaron sordes. Elias Namé a Dios, ¥y
apenas se habia arrodillado , cuando bajo del cielo una
llama de fuego que lo devord todo 4 la VeZ, Do Sola-
mente la llama y la vietima, sino tambien la piedra- del
saerificio. Los falsos profetas vencidos , fueron degolla-
des por el pueblo, v glorifieado el nombre del verda-
dero Dies. Sucedié esto el afio 900 antes de Jesucrisio.

e milrr.-i dia l[ilPtlll] el Carmelo en la post sion de
los fieles. Blias dejo & Eliseo, no solo su capay sino. tam-

bien swgruta ; sneedieron 4 Eliseo los hijos de los pro-

fetas, que son los antepasados de san Juan. Cuando la
muerte de Cristo, los religiosos: que lo Lehitaban pasa=
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ron de la ley escrita 4 la ley de gracia. T reseientos afios
despues, san Basilio y sus sucesores dieron reglas parti-
culares 4 aquellos religiosos cenobitas. En la época de
las cruzadas, los monjes abandonaron el rito griego por
¢l 11to romano, y desde san Luis & Bonaparte el convento
edificado en ¢l punto mismo donde el profeta levantd su
altar fué abierto 4 los viajeros de toda relfigion, de todo
pais, y esto gratuitamente , en honra y gloria de Dios y
del profeta Elias, el cual es tenido en ignal veneracion
por los rabinos, que le creen ocupado en eseribir los su-
cesos de todas las edades del mundo , por los magos de
Persia, que dicen que su maestro Zorosstres fué disei-
pulo de aquel gran profeta, y en fin, por los musulma-
nes, que piensan que habita en un delicioso oasis, en el
que se encuentran el arbol y la fuente de la vida que
mantienen su inmortalidad.

La santa montaiia habia sido consagrada al culto del
Sofior durante dos mil seiscientos afios , enando Bona-
parte vino & poner sitio 4 San Juan de Acre : enfonces
¢l Carmelo abrié como siempre su hospitalaria puerta,
no 4 los peregrinos, no 4 los viajeros, gino 4 los mori-
bundos y 4 los heridos. Gon ochocientos afios de distan-
cia , habia visto llegar alli & Tito, & Luis IX y & Napo-
leon.

Estas tres veacciones del Occidente contra el Oriente
fueron fatales al Garmelo, Despues de la toma de Jern-
salen por Tito, los soldados romanos lo devastaron : des-
pues del abandono de la Tierra Santa por los cristiancs,
108 sarracenos degollaron & los habitantes : por ultimo,
despues del desastre de Bonaparte delante de San Juan
de Acre, los Turcos se apoderaron del Carmelo, asesina-
ron los heridos franceses , dispersaron los monjes, rom-
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pieron las puertas y las ventanas, y dejaron inhabitable
aquel santo asilo.

No quedaba, pues, del Carmelo mas que sus derruidos
muros, y de la comunidad un solo monje que se habia
retirado & Kaiffa, cuando fray Juan Boutista, designade
por su general al papa, recibié de Su Santidad la érden
de ir al Carmelo 4 ver en qué estado habian puesto los
infieles la santa hospederia de Dios, y qué medios ha-
bria para reedificarlo.

No estaba muy bien escogido el momento. Abdallah-
Baja mandaba por la Puerta, y este ministro del sultan
tenia un profundo odio 4 los cristianos : este odio se au-
mento todavia mas con la revolucion de los Griegos. Ab-
dallah escribié al sublime emperador que el convento
del Carmelo podia servir de fortaleza & sus enemigos, y
solicitd el permiso de destruirlo : le fué facilmente con-
cedido. Abdallah hizo minar el monasterio, y el enviado
de Roma vid saltar las ultimas ruinas del edificio que es-
taba [lamade 4 reconstruir. Sucedié esto en 1821. No
tenia nada ya que hacer en el Carmelo fray Juan Bau-
tista y volvié 4 Roma.

Sin embargo, no habia renunciado & su proyecto. En
1826 marché 4 Constantinopla , y gracias al crédito de
la Francia y 4 las instancias del emperador, obtuve de
Mahamoud un firman que autorizaba la reconstruccion
del monasterio. Volvio entonces 4 Kaiffa, y hallé al dl-
timo monje muerto. :

Se vio entonees enleramente sola la santa montaiia,
go sentd sobre el resto de una columna bizantina, y alli
con su lapiz en la mano , arquitecto elegido para }\l. casi
del Sefior, hizo el plano de un nuevo convento mas
magnifico que ninguno de cuantos habian exisiido ja-
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més, 'y despues de aquel plano, ¢l prosupuesto : subia
este & doseientos cineuenta mil francos. Determinado el
presupuesto, el milagrosvarquitecto que edificdasi con el
pensamiento sin opuparse de la ejecucion , fué 4 la pni-
mera casa (e encontro a pedir wn pedazo de pan para
cenar aquella noche.

A Ta moanana siguiente eomenzd 4 ocuparse de log
medios de sacar los ‘doscientes eincuenta mil francos
necesarios para la ejecucion de su santa obra.

La primera cvsa en que pensé, fué en erear una renta
& la eomunidad que todavia no existia. Habia reparado 4
einco horas de dislancia del Carmelo y 4 tres horas de
Nazareth, en dos molinos harineros, abandonados, ya &
consecuencia de laguerra, ya porque se habia algjado
el agua que los hacia moler. Buscé tanto y tan bien, que
& una legua de distancia encontrd un manantial que por
medio de un acueducto podia llevar el agua hasta log
molincs. Esto le alegro, y seguro de que podia poner en
accion ‘sus‘molinos, fray Juan Bautista se veupé de su
adquisicion. Pertenecian 4 una familia de  druses : era
una tribu que descendia de aquellos israelitas que ado-
raron el Becerro de Oro : habian eonservado la. misma
idolatria de'sus padres. Todavia hoy las mujeres llevan
por peinado el cuerno deuna vaea. Este cuerno, que no
tiene ningun adorno enilas mujeres pobres, es plateado
6 dorado en las ricas. La familia drusa, que se.componia
de una veintena de personas , no quiso deshacerse del
terreno elegido por sus antepasados, aungue aquel ter-
reno no le produeia nada : hubiera ereido que aquella
era una impiedad. Fray Juan Bautista les propuso le ar-
rendasen el terreno que no querian venderle. El jofe de
la familia consintio en la dltima condicion. El producio

At
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de los molinos debia dividirse en tres partes ; un tercio
para los propietarios, y los otros dos tercios para los ar-
rendatarios.

Enefecto, los arresdatarios debian sar dos, el uno de-
bia poner su industria, v este era fray Juan Bautista,
pero era preeiso que el otro pusiese ¢l dinero para la re-
paracion de los molines y la construceion del acueducto.
Fray Juan Bautista fué 4 buscar & un amigo suyo tarco,
que habia conocido en-su primer viaje, y le pidio nueve
mil francos para poneren ejecucion su laboriosa em-
presa. ‘Bl turco le levo 4 su tesoro, porque los turcos
{ue no tienen ni renta ni industria tienen todavia, chmo
en los tiempos de ‘las Mil y una noches, ol dinero, ¢l
ora y la plaia en toneles. Fray Juan Bautista cogié la
suma de que tenia ‘necesidad , hipoteco al reembolso do
aquella suma la tercera parte de Ta renta de los molinas,
¥ gracias & esta primera remesa de fondos hecha por un
musuiman, pudo el arquitecto echar los cimientos de su
hospederia crisiiana. Nada se trato de intereses 3 8in em-

bargo, se necesitaba 4 lo- menos doce afios parasque su
50, I
parte de la renta cubriese lo que el mahometano adelan-
taba : en cuanto al contrato, fué cosa muy sencilla v
] o "
natural, las condiciones se determinaron de viva voz, y
los dog contratantes juraron porsu barba, el uno & nom-
bre de Mahoma, y el otro en nombre de Cristo , ohser-
> Y
varle religivsamente,

& Qué cosa’hay mas sencillamente grande que afuel
eristiano que va 4 pedir dinero 4 un turco para reedifi-
car la casa de Dios, ni nada mas grandemente seneillo
que aquél turco que se lo presta sin mas garantia que el
Juramento del eristiano 2

La reediticacion del Carmalo era no solo una cuestion
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religiosa, sino tambien de hum:;miq:ull : el .C:trllu'lu es
una santa hospederia donde son n.-mhui.ﬂ?' sin pagar los
peregrinos de ibdas las creencias, los.vm_]vms d_v todas
las naciones, y aquel que llega no tiene necesidad de
deeir, para hallar cama y comida, mas que :

— Hermano, estoy cansado y tengo hambre.

Pronto fray. Juan Bautista marché para su primerd l,.\_
pedicion, du:iando el cuidado de (3jnculz|'r. su acu.edgutrl
y la reparacion de los molinos 4 un n.u.oms} Hl'i(‘ll;..‘,'t?.!llflﬂi
Al marchar eseribid que los que quisiesen reunirse a
superior de los carmelitas de Or}r:mu no tenian mas -];u‘e
acudir, y que dentro de :\I_—;{ur} tiempo habria un lﬂlfilrilh.‘i
terio para recibirlos. Recorrid entonces lag l’,ll.sin.\‘ de
Asia Menor, del Archipiélago y i{rs calles de Clﬂ!-_-!‘l!!.;l)—]
nopla, pidiendo por todas partes hmﬂsnal en .ﬂi-ll!ﬂl]lv v
Sefior : y 4 los seis meses despues, w;.ivm 1}1131}1u 0 una
v:lm'nl:.n_l.«lu yeinte mil fr:nwns.‘sn%irlwmuln los 1ln‘nm---
ros gastos de su edificio. Por altimo , el L‘h.’_l del (‘m.ll}“‘\.
hora por hora del en que Abdallah hhh,“-l hw,h“ n I{]
los muros del antiguo convento, coloed fray Juan la

imera piedra del nuevo. :
[I”Il:a]-!r«r':ul;:ti del fin del aio se acahd aquella .c:mlri;u]-j
entonees fray Juan Baulista volvio & li]itrl:'llkli' ila lnu
y & Italia : y portador de una suma considerable, volv 10
seerunda vez trayendo la vida al monumento que .c:unh—

l'll;('.'l ereciendo, y (que yaen .‘l‘lll-‘”lli 1"[!'“‘[1_ l':-;izllaﬂ ll.l.‘éfitl‘\i‘l‘
adelantado para dar hospitalidad 4 ]',"S viajeros. Lamar=
tine, Tailor, el abate Desm \ZaTes .th:nnm:u'llnl_\ Dan-

zatz, se alojaron alli durante sus vigjes en P;’lln.'stmn. .

Asi es L“UllltJ sin cansarse por las i;:n‘g 5 sin 1li-,~‘:_ml-—.
marse por las negativas que %l:l“;lil;l : l~1-|‘4-¢'1f-|||_|.1.3 i ]).[.:
sus peligros y sus humillaciones, lray Juan Bauusta,
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aunque de edad mas de sesenta y tres afios, prosiguio su
obra.

Onee veces fué al Carmelo y onee veces volvié de alli,
Durante diez afios que duraron sus correrias, visito todo
un hemisferio : fué de Jerusalen 4 Damasco, de Jaffa 4
Alejandria, al Cairo, & Roma, & Tripoli de Siria, 4
Smirna , & Malta, 4 Atenas, & Constantinopla, 4 Tinez,
& Tripoli de Africa, 4 Siracusa, & Palermo , 4 Argel, 4
Gibraltar, penetr hasta Fez y hasta Marruecos, recorrid
toda la Ttalia, toda la Corcega, toda la Cerdefia, toda la
Espafia, y una parte de la Inglaterra , de donde volvio
por Irlanda y Portugal ; tanto Ia primera como la déeima
vez, ora & pié, oraen el carruaje de los pobres carrua-
Jeros, que por toda recompensa le habian pedido que los
encomendase & Dios : si habia tenido hambre, habia
pedido pan en lus cabafias , si habia tenido sed, agua 4
las fuentes : en cada casa de los curas tenia siempre dis-
puesta una cama para el descanso de algunas horas. Asi,
habiendo salido del mismo lugar que el Judio Errante,
con una bendicion en vez de un anatema, venia despues
de haber visto casi tantos paises como él, 4 terminar sus
correrias por la Francia.

Ofreci mi ofrenda 4 fray Juan Bautista, ruborizado do
que fuese tan corta, pero le di cartas de recomendacion
[).‘]l'.‘! ﬂlnigﬂ_\' mas l'i{'ff)ﬁ que yo.

Hoy fray Juan Bautista ha vuelto 4 pedir un sepulero
4 aquella montaiia que ¢l ha dotado con un palacio.

Y ahora, Dios guarda el convento del monte Carmelo :
habia vuelto al Carmelo con el completo de una suma

’.l..-' l!i_lS(.’iL‘T'ﬂlJ& treinla mil f{'(l!!!‘.(l.\. pl'l't,l sil [ll‘n'n!l]llll'.\'lu,
¢omo todo presupuesto debe ser,

encontraba en cien
mil franeos inferior 4 la realidad, de maodo gue acababay,

4
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de llegar par la duedécima vez del Carmelo, 4 tin de ha-
cer una 1ltima cuestacion en Francia, habiéndose reser-
vado el reino cristianisimo como su ultimo y supremo
TE0UrS0.

Lo que habia de admirable en aquel homibre es que,
durante los diez afios en que habia ido recogiendo la
limosna del Sefior, ni un dbelode aquellos doscientos
treinta mil francos e habia recogido, lo habia em-
pleado en sus mecesidades personales. Si habia ‘tenido
que pasar los ‘mares , habia recibido su pasaje gratis so-
bre algun pobre buque que habia esperado eon aquella
buena obra tener un mar tranquilo:y un viento favora-
ble.:8i habia tenido reinos que atravesar, los habin atra-
vosado 4 pesor de Ibrahim, de Abdul-Megib, y sobre
todo: del eomodoro N;lpi:j-l‘.

Dejamos 4 Tolon despues de hahey permanecide unag
seis semanas. Gomo nada hay que ver desde Tolon & Fre-

Jus, sino es el pais, (ue podiamos ver perfectamente por
l“-»

a8 ventanillas del carruaje, tomamos un coche pablico.

Ademds, para un observador el carruaje piblico tiene
una ventaja que compensa todo su desagrado, y esique
puede slli estudiarse bajo una vista Lastante curiosa; la
elase media del pais que se recorre.

Halldbase completo el interior de nuestra diligencia
por un joven de veinte & veinte y dos afios, y un hombre
de cincuenta & cincuenta y cineo. -

Tenia el jiven la figura sencilla, ojos asombrados,
piernas embarazantes , un sombrero de pelo largo, un
frac azul, un pantalon gris-sin trabillas, medias negras,
zapatos eon lazo, y un reloj con varios sellos. El hom-
bre de cineuenta y cinco afios tenia el pelo gris y esca-
sus patillss, ojos elaros grises, nariz de p;npngu_\'r;, dien-
tes mellados, y su vestida o componia de un cusllo de




